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DEPOSITION OF WITNESS

(Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)
- - - - -

IN THE COURT OF THE  SESSIONS JUDGE,
MAHALIR NEETHIMANDRAM, MADURAI.

Case No.  : SC NO. 126 /  2018

Deposition of witness for : PW : 6

Name : திர. ரமமேஷ

Father's  Name :

Village :

Taluk :

Caste :

Calling :

Religion :

Age :

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of Act X of 1873 of the day of  14.12.2023

 எதிர  1   ஆஜர  .    எதிரகள  2    மதல  4   ஆஜரலலல  .    பரவ  317      கவமச கழ மேன ததககல
 சசயயபபடட அனமேதிககபபடடத  .

மதல வசதரலணை   :

நதன்  மேதலர  சதற்கவதசலில  கடியிரந்த  வரகிமறேன்.  தமிழநதட

சமேரகன்லடல  வங்கியில  மவலல  சசயகிமறேன்.   ஆஜர  1 வத  எதிரலயத

சதரயும.  எனத  ததய  மேதமேத  சந்திரமசகர,  அவரத  மூததமேகள  சபதன்மேலர

என்பவரகக  தூததககடி  மேதவடடம  நகலதபுரதலதச்  மசரந்த  ஆஜர  1 வத

எதிரலயத  கடந்த  2005 ம  வரடம  நவமபர  மதல  வதரததில  திரமேணைம

சசயத சகதடதமததம. நதன் அந்த திரமேணைததின் நிச்சியததரததம, திரமேணைம

ஆகிய  வழதககளுககச்  சசன்றிரந்மதன்.  திரமேணைததின்  மபதத,  சபண

வீடடதர  100  பவன் நலக,  2   ½ லடசம மேதிபபுளள சவளளி சபதரடகள,

பணைம  1  லடசம  சரதககமேதக  லகயில  சகதடதததரகள.  அத  மபதக,

மதலவயதன சீரவரலசப சபதரடகள திரமேணைததின் மபதத சகதடதததரகள.

ஆஜர 1 வத எதிர சபங்ளுரல  IT Company யில மவலல பதரபபததகச் 
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சசதன்னதரகள.  எந்த கமசபனி என்று சதரயதத.  திரமேணைம மடிந்த  1 வத

எதிரயும,  சபதன்மேலரம  மசரந்த  வதழந்த  சகதஞ்ச  நதளில,  1 வத  எதிர

வரதடசலணை மகடட சகதடலமேபபடததியததக என் மேதமேத அசத1  என்னிடம

சசதன்னதர.  நதங்கள  கூபபடட  சமேரசமேதகப  மபசி  அனபப  லவதமததம.

திரமப  சசன்றே  அன்லறேய  இரமவ  மேறுபடியும  அமத  அடி,  தடி  சணலட

ஏற்படடததக  என்  மேதமேத  அசத1  என்னிடம  சசதன்னதர.  அதற்கப  பறேக

சபதன்மேலர  சபங்களுரல  இரககம  மபதத  அதிகமேதக  தூககமேதததிலர

சதபபடட  அங்களள அபபமலத  மேரததவமேலனயில  அனமேதிககபபடட  3

நதடகள இரந்தததக என் மேதமேத அசத1 என்னிடம சசதன்னதர. அதற்க பறேக

மகடகமமபதத  வன்சகதடலமே  சடடததின்  கழ  வழகக  மபதடட  அதவம

நடந்த வரவததக அசத1  என்னிடம சசதன்னர.  அதற்க பறேக சபதன்மேலர

மேதலர,  தவடடச்சந்லதயில  உளள  அசத1 ன்  வீடடில  லவதத,

மேணசணைணசணைய ஊற்றி தீ லவதத தற்சகதலல சசயத சகதணடததக 4 மேண

மநரம  கழிதத  நதன்  வங்கியில  மவலல  பதரததகசகதணடிரந்தமபதத  என்

மேதமேத அசத1  சசதன்னதர.  நதன் அவரத இறுதி சடங்கிற்க சசன்றிரந்மதன்.

அதற்க அடதத நதளுகக அடதத நதள கதவல உதவ ஆலணையர என்லன

கூபபடட வசதரதததரகள. 

கறுகக வசதரலணை   (1      வத எதிர தரபபல  ) :

அசத1  சசதலலிதததன்,  வரதடசலணையதகக  சகதடதத  சபதரடகள

பற்றிய வபரங்கள,  வரதடசலணை மகடட நடந்த பரச்சலனகள அலனததம

என்  மேதமேத அசத1  சசதலலிதததன்  சதரயும.  மபதலிசதர  என்லன  வசதரதத

மததி  என்னசவன்றேதல  சபதன்மேலர  தற்சகதலலகக  2  நதடகளுககப  பறேக

மபதலிசதர  என்லன வசதரதததரகள.  மததி சரயதக ஞதபகம இலலல,  நதன்

தற்மபதத  நீதிமேன்றேததில  சசதன்ன  சங்திகலள  மபதலிசதர  என்லன

வசதரபபதற்க  மன்னர  நதன்  யதரடமம  சசதலலவலலல.  நதன்  சசதன்ன

சங்கதிகலள  மபதலிசதர  எழுதிகசகதணடதரகள.  அதில  நதன்  லகசயழுதத

மபதடமடனத என்று ஞதபகம இலலல. மபதலிசதர வசதரலணையில "திரமப 
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சசன்றே அன்லறேய இரமவ மேறுபடியும அமத அடி,  தடி சணலட ஏற்படடததக

என்  மேதமேத  அசத1  என்னிடம  சசதன்னதர"  என்றே  வபரதலத  சசதன்மனனத

என்றேதல  சசதன்மனன்.  நதங்கள  கூபபடட  சமேரசமேதகப  மபசி  அனபப

லவதமததம  என்றேதல  என்  மேதமேத  அசத1 ன்  வீடடில  லவதத  மபசிமனதம.

பஞ்சதயதததக மபசவலலல.  அமமேத,  அபபதலவ லவதத மபசிமனதம.  எந்த

மததி, மேததம, வரடததில சமேரசம மபசிமனதம என்று ஞதபகம இலலல. 1 வத

எதிரயின்  அபபத,  அமமேத  தவர  மவறு  ஆடகள  யதரம  சமேரசம  மபச

வரவலலல  என்றேதல  சரததன்.  நதன்  சசதன்னத  மபதல  எந்த  சமபவமம

நடககவலலல என்றும,  நதன் சசதன்னத மபதல,  பணைம,  நலக ,  சபதரடகள

எதவம சகதடககவலலல என்றும அசத1 எனத உறேவனர என்பததல சதடசி

மவணடம  என்பதற்கதக  இந்த  வழககில  என்லன  சதடசியதகச்

மசரததளளதரகள  என்றும  அசத1 கக  ஆதரவதக  உணலமேககப  புறேமபதக

சதடசியம அளிககிமறேன் என்றேதல சரயலல. 

கறுகக வசதரலணை   (2   மதல   4   எதிரகள தரபபல  ) :

1 வத  எதிர  தரபபு  கறுகக  வசதரலணைலய  ஏற்றுகசகதளவததக

சதரவககபபடடத. 

திறேந்த  நீதிமேன்றேததில  சதடசி
சசதலல  சசதலல    என்னதல
தடடச்சரகக  சசதலலபபடட,
அவரதல  கணனியில  தடடச்ச
சசயயபபடட  சதடசிகக  படிதத
கதணபககபபடட  "சர"  என்று
ஒபபுகசகதளளபபடடத.

அமேரவ நீதிபதி,
மேகளிர நீதிமேன்றேம,மேதலர 
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IN THE COURT OF THE  SESSIONS JUDGE,
MAHALIR NEETHIMANDRAM, MADURAI.

Case No.  : SC NO. 126 /  2018

Deposition of witness for : PW : 7

Name : திர. பரகஸ்பதி

Father's / Husband's Name :

Village :

Taluk :

Caste :

Calling :

Religion :

Age :

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of Act X of 1873 of the day of  14.12.2023

 எதிர  1   ஆஜர  .    எதிரகள  2    மதல  4   ஆஜரலலல  .    பரவ  317      கவமச கழ மேன ததககல

 சசயயபபடட அனமேதிககபபடடத  .

மதல வசதரலணை   :

நதன்  வரதநகர  மேதவடடம,  மபடலடதசதரவல  கடியிரந்த

வரகிமறேன்.  நதன்  மனிசிபல  அலுவலகததில  மமேமனஜரதக  பணபுரந்த

தற்மபதத  பணஓயவ  சபற்றுளமளன்.  ஆஜர  1 வத  எதிரலயத  சதரயும.

அவர  சபதன்மேலரன்  கணைவர  ஆவதர.  சபதன்மேலர  எனத  லமேததனர

சந்திரமசகரனின்  மேகள  ஆவதர.  1 வத  எதிரககம  சபதன்மேலரககம  எந்த

மததியில, எந்த வரடததில எந்த மேததததில எந்த கிழலமேயில நடந்தத என்று

ஞதபகம  இலலல.  நதன்  அந்த  திரமேணைததிற்கச்  சசன்றிரந்மதன்.

திரமேணைததின்  மபதத.,  மேதபபளலளகக  பணைம  1  லடசம  சகதடதததரகள.

சபதணணுகக  100  பவன் நலகயும, 2  ½ லடசம சபறுமேதனமளள சவளளி

சபதரடகளும,  சீரவரலச  சபதரடகளும  சகதடதததரகள.  மேதபபளலள

(1 வத  எதிர)  சபங்களுரல   Software company யில  மவலல  பதரதததர.

திரமேணைம மடிந்த 1 வத எதிரயும, சபதன்மேலரம சபங்களுரல வசிதத 



/ 2 /

வந்ததரகள. 1 வத எதிர கூடதலதக பணைம,  சபதரள மகடட சபதன்மேலலர

வன்சகதடலமே  சசயததரகள.  நதன்  மநரல  வந்த  பதரததமபதத,

சபதன்மேலரடம  மகடமடன்.  மேதபபளலளயின்  சகதடலமே  ததங்கதமேல

சபதன்மேலர  சபங்களுரல  தூககமேதததிலர  சதபபடட  அங்க

மேரததவமேலனயில மசரததிரந்ததரகள. எனத லமேததனர அசத1 சபங்களுர

சசன்று சபதன்மேலலர கூடடி வந்ததர. சபதன்மேலர மேதலரயில இரந்த மபதத,

நதன்  மநரல  சசன்று  பதரதத,  இபபடிசயலலதம  இரககககூடதத  என்றும

மேதபபளலளயுடன்  மசரந்த  இரகக  மவணடம  என்றும  நதன்  அவரகக

ஆமலதசலன  சசதன்மனன்.  திரபப  சபதன்மேலலர  அசத1  சபங்களுரல

சகதணட  மபதய  வடடதர.  அபபவம  அந்த  சபணணன்  கணைவர  (1 வத

எதிர) மீணடம நலக, பணைம மகடட சததலலல சகதடததததல மிகவம மேனம

உலடந்த  வரததபபடடிரந்தததல  மீணடம  மகதரடடகக  மபதயவடட

வீடடிற்க வந்த மேனம மிகவம மவதலனப படட அவள மேணசணைணசணைய

ஊற்றிக  சகதணட  தற்சகதலல  சசயத  சகதணடதள.  மபதலிசதர  என்லன

வசதரதததரகள.

கறுகக வசதரலணை   (1      வத எதிர தரபபல  ) :

அசத1 சந்திரமசகரன் உடன் பறேந்த அககத தமிழரசி ததன் என் மேலனவ

ஆவதர.  நதன்  வரதநகரல  கடியிரந்த  வரகிமறேன்.  அசத1  மேதலரயில

கடிரந்த வரகிறேதர.  எங்கள நதடதர சமூகததில திரமேணைம சசயயும மபதத,

சபண வீடடதர என்ன சீர சசயகிறேதரகள என்றும மேதபபளலள வீடடதர என்ன

சசயகிறேதரகள  என்ன  நலக  மபதடகிறேதரகள  என்று  எழுதிகசகதளவதணடத

என்றேதல  எனகக  அத  பற்றி  சதரயதத.  வரதநகர  நதடதரகளுகக  என்று

தனியதக  சங்கம  உணட  என்றேதல  அலமேபபுகள  உளளத.  அமதமபதல,

சிவகதசி, திரசநலமவலி, மேதலர மபதன்றே ஊரகளுகக நதடதர உறேவன்மலறே

உணட  என்றேதல  சரததன்.  நதன்  எந்த  உறேவன்  மலறேயிலனச்  சதரந்தவர

என்றேதல நதன் எதில இலலல. அசத1 எந்த உறேவன்மலறேயில இரககிறேதர 
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என்றேதல  அத பற்றி  எனககத சதரயதத.  திரமேணைம நடந்ததல,  திரமேணைம

கறிததம  சசயமலறே  கறிததம  நதடதர  உறேவன்மலறேயில  பதிவ  சசயய

மவணடம  என்றேதல  சரததன்.  நதடதர  உறேவன்மலறேயில  சீர  வரலச

சபதரடகள சகதடததல,  வரதடசலணை மபதன்றேவற்றில பரச்சலன நடந்ததல

நதடதர உறேவன்மலறேயில மேன சகதடதத பஞ்சதயதத சசயவதரகள என்றேதல

அத  பற்றி  சதரயதத.  அந்த  பஞ்சதயததில  தீரபபு  சசதலவதரகள  என்றும

அதன்படி சசயயவலலல என்றேதல நதடதர உறேவன்மலறேயில இரந்த தளளி

லவததவடவதரகள  என்றேதலும  அத  பற்றி  எனககத  சதரயதத.  பணைம

சகதடததத,  நலக  மபதடடத,  சீர  சசயதத,  சவளளிப  பதததிரங்கள

சகதடததத  மபதன்றே  வபரங்கள அசத1  சசதலலிதததன்  எனககத  சதரயும.

மபதலிசதர என்லன எந்த மததியில எங்க லவதத வசதரலணை சசயததரகள

என்றேதல சமமேன் சகதடதத மேதலரகக வரச்சசதலலி என்லன வசதரதததரகள.

மததி,  மேததம,  வரடம சதரயதத.  மபதலிசதர  வசதரலணையில  "1 வத எதிர

கூடதலதக பணைம,  வரதடசலணை மகடட வன்சகதடலமே சசயததரகள என்றும

மநரல வந்த பதரததமபதத, நதன் மநரல வந்த பதரததமபதத, சபதன்மேலரடம

மகடமடன்  என்றும  மேதபபளலளயின்  சகதடலமே  ததங்கதமேல  சபதன்மேலர

சபங்களுரல  தூககமேதததிலர  சதபபடட  அங்க  மேரததவமேலனயில

மசரததிரந்ததரகள  என்றும  எனத  லமேததனர  அசத1  சபங்களுர  சசன்று

சபதன்மேலலர  கூடடி  வந்ததர"  என்றும  சசதலலியுளமளன்.  மமேற்படி

சமபவங்கள  நடந்த  மததி,  மேததம,  வரடம  ஞதபகம  இலலல.  நதன்

சபங்களுர சசன்றேதிலலல.  மபதலிசதர வசதரலணையில  "  நதன் ஆமலதசலன

சசதன்ன பறேக,  சபதன்மேலலர அசத1,  சபங்களுர சசன்று வடடதர என்றும

அபபவம அந்த சபணணன் கணைவர  (1 வத எதிர)  மீணடம நலக,  பணைம

மகடட  சததலலல  சகதடததததல  மிகவம  மேனம  உலடந்த

வரததபபடடிரந்தததல மீணடம மகதரடடகக மபதயவடட வீடடிற்க வந்த

மேனம மிகவம மவதலனப படட இரந்ததள" என்றும சசதலலியுளமளன். நதன்
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சபதன்மேலரடம  மகடடத,  மகளவபபடடத  எலலதம  மேதலரயில

லவததததன். நதன் மேதலரகக எந்த மததி, மேததம, வரடததில வந்மதன் என்று

ஞதபகம இலலல.  நதன் சசதன்னத மபதல,  சமபவம எதவம நடககவலலல

என்றும சபதன்மேலரடம நதன் மபசவலலல என்றும அவர என்னிடம எதவம

சசதலலவலலல  என்றும,  நதன்  எதவம  மகளவபபடவலலல  என்றும

எதிரகள  வரதடசலணையதக  சபதரமளத,  நலகமயத  மகடகவலலல  என்றும

உறேவ  மலறேயின்  அடிபபலடயில  என்லன  சதடசியதகப  மபதடட,

சசதலலிகசகதடதத  அசத1 கக  ஆதரவதக  சபதயயதக  சதடசியம

அளிககிமறேன் என்றேதல சரயலல. 

கறுகக வசதரலணை   (2   மதல   4   எதிரகள தரபபல  ) :

1 வத  எதிர  தரபபு  கறுகக  வசதரலணைலய  ஏற்றுகசகதளவததக

சதரவககபபடடத. 

திறேந்த  நீதிமேன்றேததில  சதடசி
சசதலல  சசதலல    என்னதல
தடடச்சரகக  சசதலலபபடட,
அவரதல  கணனியில  தடடச்ச
சசயயபபடட  சதடசிகக  படிதத
கதணபககபபடட  "சர"  என்று
ஒபபுகசகதளளபபடடத.

அமேரவ நீதிபதி,
மேகளிர நீதிமேன்றேம,மேதலர 


